Manual de Instrucciones

Z0sI iOS/Android

Este manual es para ayudarlo a instalar rdpidamente. Para mas
instrucciones y detalles, por favor visite www.zositech.com



1. Estructura de la cdmara
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2. Registrar una cuenta personal

Las siguientes instrucciones son para la aplicaciéon de Android; las
instrucciones para la version de iOS son ligeramente diferentes.

+ Descargue e inicie sesién en la aplicacion "Zosi Smart" (se
puede descargar escaneando el cddigo QR que se muestra en la
pagina principal de este manual).

+ Haga clic en "Registrar ahora" en la parte inferior de la interfaz
para registrar su cuenta de la aplicacion.
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3. Agregar un dispositivo

(1) Después de encender el dispositivo, por favor espere unos 20
segundos hasta que oiga indicacién de voz "The device is waiting
for the connection".

(2) El teléfono movil conecta a WiFi disponible. Entre en la
aplicacion "Zosi Smart", haga clic en "+" en la esquina superior
derecha para agregar el dispositivo. Luego haga clic en "Camara
IP" y selecciona "Camera C190".

Agregar el dispositivo
[Agregar el dispositivol

Agregar dispositvoa] | Q) puscar
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(3) Haga clic en "Escanear el cédigo QR" y escanee el codigo
QR del cuerpo de la cdmara. O puede agregar el dispositivo
ingresando manualmente el UID.

near el c6digo QRE

Ingrese manualmente el UID del
ispositivo

Cancelar

Escanee el codigo QR en el
dispositivo para agregar




(4) En la pagina "Informacion del dispositivo", ingrese el nombre

del dispositivo y haga clic en "Agregar dispositivo no conectado
al enrutador".

Informacion del dispositivo

Camera G190

ID del dispositivo: RGVNI7NSW7TXEWV1111A

Device Name: 190 ®
Seleccione un nombre de dispositivo comun

Salade estar | Habitacion | Inicio
Oficina  Cajero  Supermercado
Habitacion

Agregar un dispositivo enrutadol
desconectado
’Agregar un dispositivo enrutadol
conectado




(5) Después de configurar la red Wi-Fi en la pagina "Conecta el
dispositivo a WiFi" , haga clic en "Siguiente". Haga clic en "Ha
oido indicacién de voz" en la pagina "Encendido".

< Conecta el dispositivo a WiFi X <

Encendido X

Conecta el dispositivo a WiFi

£l mbvil ests conectado ala red naldmbrica
Esta camara no es compatible con una red nalémbrica de SGhz

IPC-CS2

& Introduzca la contrasefia de WiFi >

Encienda la alimentacion, se luminar la ez
m roja alrededor del érea sensorial de la lente,se

activard el dispositivo y se escuchard el tono

No escuché el tono




(6) Haga clic en "Escanear el cédigo QR" en la pagina "Escanear el
cédigo QR". Escanee el cédigo QR que se muestra en su teléfono

movil con la lente de la camara.

Escanear el c6digo QR

Alinee Ia lente del dispositivo con el c6digo QR
enla pantalla del teléfono y ajuste la distancia
entre el dispositivo y el teléfono (aproximada-
mente 1020 cm). Después de que el escaneo
sea exitoso, el dispositivo mostrara la voz

Escanear el codigo QR

Escanear el codigo QR




(7) Haga clic en "Siguiente" después de oir "clic", la voz indica
"Wireless configuration succeeded", "Wireless is connecting,
please wait" y "Wireless connection successful"; haga clic en
"OK"y "Hecho".

< Agregado exitosamente

®

Camera €190

Device Name: 190
Device UID: RGVNO7NSWTTXEWVITITA

Confirme el mensaje de voz “Conexién
inalmbrica exitosa” ()

Dispositivo agregado exitosamente

Cancelar




(8) Configure los otros parametros en la interfaz del dispositivo.

Mi dispositivo +

0~
wedos de
Marsle_ commeadén M

Nota: Si el dispositivo no se agrega correctamente, reinicielo,
mantenga presionado el botdn de reinicio durante 5 segundos.
Luego siga los pasos anteriores para agregar el dispositivo
nuevamente.



4. Funcion de punto de acceso inaldmbrico

(El punto de acceso inalambrico se activa siempre que el
dispositivo no esté conectado a la red o el dispositivo se haya
restaurarado.)

Encienda el dispositivo. Haga clic en “+” en la esquina superior
derecha para agregar dispositivo a través de AP cuando oye “The
device is waiting for the connection”.

[Agregar el dispositivol

| Agregar dispositivo af
través de AP

Scan sharing qr code|




Instrucciones para Android:

Aparece la pagina "Conectar el dispositivo" (busque puntos de
acceso inaldmbricos cercanos y conéctese automaticamente).
Luego, vaya a la pagina "Vista previa en vivo".

< Conectar el dispositivo

Punto de conexion del dispositivo
conectado(IPC_AP_RGVNI7NSW7TXEWV1111A), Por
Tavor espera

vista previa en vivo

NVRIRP42XCNNAYSUPDCTT1A

TP-LINK_906E

1PC_TEST

NVR4189YYPVS8DGP2MBI11A

ipcwn

Enn

TP-LINK_326E

TP-LINK 7888




Instrucciones para iOS:

Realizar el emparejamiento AP de la cdmara segun el contenido
de la pagina "Arranque Wi-Fi" (la contrasefia predeterminada es
ipc12345678).

& Arranque Wi-Fi

Conecte la camara wifi

Vaya a “Configuracion” - "Wi-Fi" y conéctese a
la red comenzando con “IPC_AP_". La contrasefia
predeterminada es "ipc12345678"

 settings WiFi
weri ©
v/ IPC_AP_D2PS FRI6)
TP-link-DB3f r®
pe-cs2 o)

No hay redes que comiencen con “IPC_AP_"

Estoy conectado




< Configuracién  Wi-Fi

Wi-Fi

SELECCIONA UNA RED.
ANSJER
chuangmi-hub-AFE3.

DIRECT-VWLAPTOP-
I60E8856msVI

HUAWEI-2FLPFM

IPC_AP_RGVNO7NSW7TXEWV1
A

IPC_TEST 5G
IPC-Cs2
IPC-CS2.5G
IPC-LYQ

IPC-LYQ_5G

8

)
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Ingresa a contrasefa de “IPC_ AP RGYNGTNSWTTXEWVIITIA®

Cancelar Ingresar Conectar

Contrasefia  ®

o

Puedes acceder a esta red WI-Fi al acercar tu iPhone a
cualquier iPhone, iPad o Mac conectado con esta redy
que te tenga entre sus contactos.

123 456 7890




Haga clic en “Conectar” cuando sale la pagina "Conectar el
dispositivo", y luego vaya a la pagina "Vista previa en vivo".

% Conectar el dispositivo

Punto de conexion del dispositivo

% vista previa en vivo

bps: 33KB/S

Seleccione WIFI cercano, el dispositivo no admite
WIFI de 5 GHz por el momento, no admite WIFI de
caracteres chinos y especiales

conectado (IPC_AP_F T
Por favor espera .

EWVITTIA)

NNAYSUPDCI11A

TP-LINK_906E

TP-LINK_78BB

TP-LINK_0BFO

SHIM

TP-LINK_326E




A: Si necesita configurar el dispositivo con WiFi, seleccione WiFi e
ingrese la contrasefia de WiFi para conectarse (seleccione el WiFi
cercano, el dispositivo no admite WiFi de 5GHz por el momento,
no admite WiFi en chino y caracteres especiales), luego el
dispositivo muestra la pagina "Conectar el dispositivo". Después
de agregar con éxito, vaya a la pagina "Dispositivo". Puede
realizar operaciones relacionadas en el dispositivo.

0% Conectar el dispositivo

1. El dispositivo se esté )
conectando, espere ...

2. Agregando equipo, por
favor espere ...

-~

1M%

Cancelar

El No




< Conexién exitosa X

Camera C190

Nombre del dispositivo: 190
UID del dispositivo: HH2BWPCA9G5CX..

©

Dispositivo agregado exitosamente

B: Para el modo AP, haga clic en el simbolo de retorno en

la esquina superior izquierda, luego aparecerd una ventana
emergente. Haga clic en "OK", luego haga clic en "Herramientas
AP" en la interfaz "Mi", seleccione el dispositivo y realice las
operaciones asociadas. Hay menos funciones en esta pagina,
puede realizar operaciones funcionales asociadas en la interfaz
de configuracion.



0

& Cambiar contrasenia

© 1dioma

ferramientas AP
@ apoyo
If wifi is not set for the device, the device

can only be operated in AP mode. Are
sure you want to exit the wifi configuration?
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Cancelar ok
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< Ajustes

RGVN97(RGVNI7NSW7TXEWV1111A)
@5  Nombre, modelo, etc del dispositivo  Enlinea

Espejo Desactivar la funcién de espejo
Modo de grabacién  Grabacion a tiempo completo
Alarma de la camara Apagar
Ajustes de tiempo

Modo al aire libre «




5. Alarma de la camara

Altavoz

Ranura para la tarjeta de memoria (requiere quitar
la cubierta de plastico con un destornillador)

et /ﬂ §




5.1 Después de activar la funcion de alarma manual,
el dispositivo emite "bibi" y la luz célida emite fuerte
destello brillante para expulsar al intruso. Al mismo
tiempo, aparece una cuenta regresiva manual de un
minuto en el medio de la pagina del dispositivo.

RGVN97

bps:28KB/S




5.2 Después de configurar la sesion "Alarma de la
camara", se empujardn las alarmas vinculadas a la
deteccion de forma humana (la forma humana se
marcara con un marco rojo). En la sesiéon "Mensaje",
puede hacer clic en "Deteccion inteligente" o "Deteccion
de movimiento" para ver la lista de contenidos de
alarma asociados.

Mensaje

Deteceion de movimiento °

Dsteceian ntlgente °

5.3 Haga clic en una de las grabaciones de alarmas
segun la hora para acceder a la sesion "Detalles del
mensaje".

< [—— < [ —

M»«m p—

ameon




5.4 Haga clic en "Reproduccion" en la esquina superior
derecha para acceder a la sesion de reproduccion para
ver el video en detalle.

< RGVN97

< 032310:58:44 (>




5.5 En la sesion "Ajustes", haga clic en el botdn "Alarma
de la camara" para definir los pardmetros asociados

para la alarma de la cdmara.

La funcién "Alarma de camara" se puede activar y

desactivar;

Haga clic en "Método de advertencia" para definir
diferentes métodos de alarma; haga clic en "Tipo de
alarma" para definir diferentes tipos de alarma; La
funcién "Luz de modo nocturno" se puede activar y

desactivar.

< Ajustes

RGVN97(RGVNS7NSWTXEWV11114)
Nombre, modelo, ete del i

Cambiar la contrasefa del dispositivo
Espejo Desacivar
Modode grabacién  Grabacion a tempo co
Ajuste de alarma

Alarma de la camara

Ajuste de WiFi
Ajustes de tiempo.
Notificacion de alarma push
Modo al aire libre
Actualizaciones del dispositivo

Compartir el dispositive

Eliminar el dispositivo

Enlinea

< Alarma de la cémara

Alarma de la camara
La cimara cetecta eventos, sonido automatico y aiarma @C

Método de advertencia nido

Night mode lightt

Ajuste de volumen




< Método de advertencia

Alarma fotoacstica

Cusndios

eteccicn de movimient, a cimara

Alarma fotoacdstica ligera

‘Alarma audible

‘Alarma audible leve

tectaa deteccién de movimientoa cémara
farma s

Alarma de luz
aa detccién ce movimient I cimara
rma deuz

< Tipo de alarma
V' Alertahumana

Alerta de movimiento

Nota: para obtener mejores resultados en la deteccién humana,
se recomienda instalar la cdmara con los siguientes requisitos:

La altura de la cdmara instalada es de 1,5 a 3 metros y la distancia

de deteccion efectiva es de 1 a 20 metros;

El angulo de instalacion es principalmente plano y hacia abajo;
asegurarse de que el drea de vigilancia tenga una iluminacién

estable.




Diagrama de instalacion:

Pared
1.5-3m
Plano
Pared
<
1.5-3m

Abajo




6. Ver enel PC

El software de PC AVSS se aplica a DVR / NVR / XVR / IPC, con
vista previa en tiempo real, administracion de dispositivos,
reproduccion remota de video y mds.

6.1 Iniciar sesién

Instale AVSS, seleccione el idioma e inicie sesion.

Nota: Puede iniciar sesién con el nombre de usuario y contrasefia
predeterminados, o registrar un nuevo usuario. La cuenta
registrada por la aplicacion movil también se puede utilizar aqui.

X
AVSS
A | English v
O admin
() Bemenber password Forgot Passverd Register




6.2 Gestion del dispositivo

6.2.1 Haga clic en "Device Management" para crear un dreay
ingresar informaciones del dispositivo.

6.2.2 Crear un area: haga clic derecho en el drea vacia debajo de
"Device List"> Add Area> introduzca el nombre del area.

Nota: El nombre del drea se usa para nombrar el drea
monitoreada.

[©) Feevien - [ pevice 1ist
B Device Ranagenent
L) PlayBack

O Usex Mansgenent




6.2.3 Agregar el dispositivo: seleccione el area correspondiente
en "Device List" > haga clic derecho > Add Device >
seleccione "IPC" en "Device Type" > introduzca el nombre
del dispositivo(Device Name), ID del dispositivo(Device ID),
contrasefia del dispositivo(Password) y nimero de canal(Channel)
>y haga clicen "OK";

Nota: @ El nombre de usuario predeterminado(User Name) es
admin; @EI numero de canal(Channel) de la cdmara es “1”.

] poiee it

6.3 Vista previa

Haga clic en "Preview" > seleccione el dispositivo debajo de
'Device List' > haga clic derecho del raton> seleccione "Play ALL"
0 "Stop ALL" para ver o detener la imagen.



6.4 Reproduccion

Haga clic en "Playback"; seleccione el dispositivo, el nimero de
canal, la fecha y luego haga clic en "Searching" para buscar las
grabaciones. Haga doble clic en el tiempo de grabacion para
establecer la hora exacta y haga clic en "Start play".




7. Preguntas frecuentes

Pregunta: ¢ Por qué no se puede agregar el dispositivo con
busqueda local?

Respuesta: Asegurese de que el dispositivo y el movil estén en
la misma LAN; de lo contrario, introduzca la ID del dispositivo
manualmente.

Pregunta: ¢Por qué no se puede conectar al Internet?
Respuesta: por favor revise

-Si el dispositivo estd conectado a Internet

-Si el enrutador funciona correctamente

-Si el servidor DHCP del enrutador estd abierto

Pregunta: ¢Por qué no se puede buscar el archivo de grabacion?
Respuesta: por favor revise

-Si la tarjeta SD estd roto

-Si el periodo de busqueda es valido

-Si la hora del sistema del dispositivo es correcta



